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Aion osoittaa, kuinka 3. Mooseksen kirjan kahdenkymmenennen kuudennen luvun “’seitsemén
aikaa” on Danielin kirjassa “’kitketty nidkyvissd”, samalla kun tuon esiin my®0s sen, ettd se
katkettiin niiden inhimillisten vélikappaleiden kautta, joita Jumala kaytti esittdessddn Danielin
kirjassa “’kiven”, johon kompastutaan. Tamén esityksen valon seuraaminen vaatii
“nuhteettomuutta”. Se nuhteettomuuden méaaritelma, jota ehdotan, voitaisiin ilmaista
johdonmukaisuutena ihmisen toiminnassa, arvoissa, menetelmissé ja periaatteissa. Se edellyttiisi,
ettd pitdydymme sithen, mitd Jumalan Sanassa on ilmoitettu, silloinkin kun se ei ole sopusoinnussa
sellaisten inhimillisten késitysten kanssa, jotka ovat ristiriidassa Jumalan Sanan kanssa.

”Jokaisen opiskelijan tulee vaalia ehdotonta nuhteettomuutta. Jokaisen mielen tulee kdéntya
kunnioittavalla tarkkaavaisuudella Jumalan ilmoitetun sanan puoleen. Valo ja armo annetaan
niille, jotka niin tottelevat Jumalaa. He saavat katsella ihmeellisié asioita Hanen laistaan.
Suurten totuuksien, jotka ovat helluntaipédivista asti jadneet vaille huomiota ja ndkymittdmiin,
tulee loistaa Jumalan sanasta niiden alkuperdisesséd puhtaudessa. Niille, jotka todella rakastavat
Jumalaa, Pyhd Henki ilmaisee totuuksia, jotka ovat haalistuneet mielestd, ja ilmaisee myos
totuuksia, jotka ovat kokonaan uusia. Ne, jotka syovit Jumalan Pojan lihan ja juovat Hianen
verensd, tuovat Danielin ja [Imestyskirjan kirjoista esiin totuutta, joka on Pyhdn Hengen
innoittamaa. He panevat liikkeelle voimia, joita ei voida tukahduttaa. Lasten huulet avautuvat
julistamaan salaisuuksia, jotka ovat olleet kétkettyind ihmisten mieliltd. Herra on valinnut
tdmén maailman hullut saattaakseen viisaat hdpedin ja maailman heikot saattaakseen vikevit
hépeddn.” The Fundamentals of Christian Education, 474.

Helppo esimerkki seka siitd inhimillisestd virheesti, jota Danielin kirjasta 16ytyy, ettd
haluttomuudesta pitdytyd Jumalan sanaan, 16ytyy sanasta, joka Danielin kirjan kahdeksannessa
luvussa on kéddnnetty sanalla ”jokapéivdinen”. Rehellisyys edellyttiisi, etti jos Ellen White
kommentoi tuota sanaa, kuten hén tekee, niin meidén, seitseminnen péivan adventistien, jotka
tunnustamme pitdvimme ylla Profetian Henked, tulisi automaattisesti kiyttda hinen kommenttiaan
sanan ymmaértdmisemme ohjaamiseen.

”Sitten ndin ”jokapdiviisestd”, ettd sana “uhri” oli lisdtty inhimillisen viisauden toimesta eika
kuulu tekstiin; ja ettd Herra antoi siitd oikean késityksen niille, jotka julistivat tuomion hetken
huutoa. Kun vallitsi yksimielisyys ennen vuotta 1844, olivat lahes kaikki yksimielisiad
”jokapdivdisen” oikeasta merkityksestd; mutta vuoden 1844 jilkeen on sekasorron keskella
omaksuttu muita ndkemyksid, ja seurauksena on ollut pimeys ja sekavuus.” Review and
Herald, 1. marraskuuta 1850.

Voisimme kéyttdd paljon aikaa ndihin kahteen lauseeseen, silld kun ne lopulta sijoitetaan kirjaan
Early Writings, inhimilliset toimittajat ovat liittdneet niithin harhaanjohtavan méaaritelmén siité,



mitd niissi sanotaan, mutta se on toinen kertomus. Tarkoituksemme kannalta haluamme ainoastaan
osoittaa kaksi asiaankuuluvaa seikkaa. Ensimmaéinen seikka on, ettd sisar White sanoo: ’sana
’sacrifice’ on lisdtty ihmisen viisauden toimesta, eikd kuulu tekstiin.”

Sitten mind kuulin yhden pyhan puhuvan, ja toinen pyha sanoi sille erdille pyhalle, joka puhui:
Kuinka kauan kestdd niky jokapéiviisestd uhrista ja hivityksen rikkomuksesta, joka antaa seké
pyhékon ettéd joukon tallattaviksi? Daniel 8:13.

Edellinen jae on kysymys, joka tuo esiin neljdnnentoista jakeen vastauksen, ja tuo vastaus
muodostaa adventismin keskeisen pylvain ja perustuksen. Ja juuri siind kysymyksessi, joka
synnyttdd tuon suuren valon, jota kuvataan adventismin keskeisend pylvaana, meille ilmoitetaan,
ettd inhimillinen viisaus on tehnyt virheen sijoittamalla jakeen kdédnndkseen ylimédrdisen sanan.

Vuoden 1611 KJV-raamatunkédnnoksessa on kirjaimellisesti satoja lisdttyja sanoja, mutta on vain
yksi kerta, jolloin Jumala osoittaa minkdén noista sadoista lisdtyistd sanoista virheelliseksi. Ja on
selvad, ettd kyseessd oli virhe, joka syntyi sen ithmis- ja jumalallisen puolen yhdistelmén
inhimillisestd puolesta, jonka kautta Jumalan Sana tuotettiin. Vield merkittivampaa on, ettei
lisdttyd sanaa “sacrifice” koskevalle innoitetulle selitykselle olisi mitédn tarvetta, ellei se olisi
jotakin, mikd synnytti jakeesta virheellisen kasityksen. On selvii, ettd se synnyttéd, silld innoitettu
selitys ei ainoastaan osoita, ettei sanan tulisi olla siind, vaan se my0s osoittaa, etti “those who gave
the judgment hour cry” saivat Herralta “the correct view” sanasta “daily”. Rehellisyys vaatii, etti
kaytamme néitd kahta lausetta juuri sellaisina kuin ne on kirjoitettu.

Ne, jotka julistivat tuomiotunnin huudon, tunnistivat ’jokapdivédisen” vertauskuvaksi, joka edustaa
pakanallisuutta tai pakanallista Roomaa sen mukaan, missé yhteydessi se esiintyy. Sana, joka on
kdannetty “jokapdivdiseksi”, esiintyy Danielin kirjassa viisi kertaa. Kaikki ndma viisi esiintym&a
ovat substantiiveja. Sana esiintyy Jumalan sanassa sata nelja kertaa, ja
yhdeksdnkymmentidyhdeksdn kertaa sitd kiytetddn adjektiivina, mutta yksin Danielin kirjassa siti
kaytetdan substantiivina. Ne miehet, jotka kddnsivat King James -raamatun, nékivét sanan
yhdeksankymmentédyhdeksin kertaa adjektiivina, joten tullessaan Danielin kirjaan he pyrkivit
tekemaéén siitd adjektiivin, jotta se olisi sopusoinnussa kaikkien muiden niiden esiintymien kanssa,
joissa se esiintyi adjektiivina. Tehddkseen niin he lisésivét sanan “uhri”. Mutta Jumala sanoi Ellen
Whiten kautta, ettd “uhri” tulisi jattaa pois, mikd merkitsisi sitd, ettd ”jokapédivdinen” on
ymmarrettdvi substantiiviksi.

Ne, jotka Adventismin piirissé asettuvat vastustamaan Jumalan neuvoa téstd sanasta, madrittelevit
sanan Kristuksen taivaallisen pyhdkkopalveluksen vertauskuvaksi, mutta ne, jotka julistivat
tuomion hetken huudon, médrittelivét sen oikein pakanuudeksi. Adventismi kéyttdd nykyaén
saatanallisen vallan vertauskuvaa edustamaan Kristusta!

Virheellisen inhimillisen logiikan kautta sanan, joka on kdannetty ilmauksella jokapéivdinen”,
todellinen merkitys on kitketty adventismilta. Ne adventistit, jotka perustavat profeetallisen
tutkimuksensa aiheisiin, joita heiddn sapattikoulunsa neljdnnesvuosijulkaisuissa késitelldin
sattumanvaraisesti vuosien mittaan, juovat laiskasti sitd Kool-Aidia, jota ndiden julkaisujen kautta
heille tarjoillaan ja jonka vahvistavat pastorit, joilta itseltdédn puuttuu se nuhteettomuus, joka olisi



valttaméaton sallimaan minkédinlaisen vaikutteen Sisaren Whiten titéd aihetta koskevista
kommenteista.

Kiistan ”jokapdivéisestd” historia saavutti kdinnekohtansa noin vuonna 1911, jolloin sisar White
lausui suoraan, ettd ne, jotka olivat hyldnneet uranuurtajien késityksen “’jokapdivéisestd”
pakanuutena ja jotka opettivat, ettd ’jokapdivdinen” edusti Kristuksen palveluty6ti pyhdkdssa,
olivat saaneet kisityksensd “enkeleiltd, jotka karkotettiin taivaasta” (20 MR 17).

“Jatkuvan” totuus on sisar Whitein toimesta selvisti yksildity, ja hén opettaa, ettd “pyhét enkelit”
ohjasivat William Millerin mieltd ja ettd “taivaasta karkotetut enkelit” ohjaavat niiden mielid, jotka
opettavat, ettd ’jatkuva” edustaa Kristuksen taivaallisen pyhakkopalveluksen virkaa. Niiden
esittdma “jatkuvan” totuus, jotka antoivat tuomion hetken huudon, 16ydettiin William Millerin
kautta.

”Luin edelleen enké voinut [0yt44 muuta tapausta, jossa se [jokapdivéinen] esiintyi, kuin
Danielin kirjassa. Sitten [konkordanssin avulla] otin ne sanat, jotka olivat yhteydessé siihen,
’ottaa pois’; hdn on ottava pois jokapdiviisen; ’siitd ajasta, jolloin jokapéivdinen otetaan pois’
jne. Luin edelleen ja ajattelin, etten [0ytéisi mitéén valoa tdhdn tekstiin; lopulta tulin kohtaan 2.
Tess. ii, 7, 8. ’Silld laittomuuden salaisuus on jo vaikuttamassa; ainoastaan se, joka nyt
pidattaa, pidattda siihen asti, kunnes hanet poistetaan tieltd, ja silloin tuo laiton ilmestyy’ jne.
Ja kun olin tullut tuohon tekstiin, oi, kuinka selvalti ja kirkkaalta totuus nayttikdan! Siind se
on! Se on jokapdivédinen! No, mitd Paavali nyt tarkoittaa silld, ’joka nyt pidattaa’, tai estdd?
’Synnin miehelld’ ja ’laittomalla’ tarkoitetaan paavikuntaa. No, mikéd estdd paavikuntaa
tulemasta ilmi? Miksi, se on pakanuus; no, silloin ’jokapdivéisen’ tiytyy tarkoittaa
pakanuutta.” Second Advent Manual, 66.

Se, mika on todella vakavoittavaa Millerin havainnossa, ettd ”jokapdivédinen” edusti pakanuutta, on
se, mistd hin 10ysi tdimdn totuuden. Hén 16ysi sen apostoli Paavalin kirjoitusten kohdasta, jossa
Paavali ei ainoastaan médrittele “’jokapaiviistd” pakanuudeksi, vaan joka on my0s se kohta, jossa
osoitetaan, ettd ne, jotka eivét ottaneet vastaan rakkaudessa totuutta, saavat vikevén eksytyksen.
”Jokapdivdisen” hyviksyminen Kristuksen pyhdkkdpalveluksen vertauskuvaksi — sen
méadritelman, joka tuli enkeleiltd, jotka karkotettiin taivaasta — on vertauskuva niistd adventismin
piirissé olevista, joilla ei ole sitd rehellisyyttd, joka on vilttdmaton totuuden sanan oikeaan
jakamiseen, ja jotka sen vuoksi ovat jo miérdtyt saamaan vikevin eksytyksen.

En halua poiketa siitd padkohdasta, jota pyrimme tunnistamaan. Tuo kohta on se, ettd ”seitsemin
aikaa”, joka mainitaan samassa néyssé, jossa ’jokapdiviinen” sijaitsee, on kitketty ihmiskasin,
vaikka se yhé on kaikkien néhtivissd. Tama oli yksinkertaisesti helppo esimerkki siitd, kuinka
kauan vuosisatoja sitten tehtyd inhimillistd kddannosvirhettd, jota taivaasta karkotetut enkelit
sittemmin manipuloivat ihmismielissd, kidytetdédn téna ratkaisevana aikana juuri ennen maailman
lopun viimeisté kriisid sokaisemaan mielet totuudelta, joka todellisuudessa on aivan kaikkien
ndhtdvissa.

Vuoden 1910 tienoilla ’jokapdivdisen” kapina oli vasta pddsemdssd alkuun; W. W. Prescott ja A.
G. Daniells olivat saatanallisen tyon kdrjessd hylkddmassé ”jokapdivéisen” perustavanlaatuisen



ymmairryksen. Seuraava kirjoitus on juuri tuolta ajalta perdisin oleva kirje, jossa sisar White
kasittelee sitd saatanallista ndkemystd, jonka mukaan Danielin kirjassa “’jokapdivdinen” edustaa
Kristuksen pyhédkkopalvelusta. Tuohon aikaan ndma kaksi miestd ajoivat ajatusta siitd, etti
vanhoihin pioneerikirjoihin mentéisiin tekeméadn muutoksia, jotta pioneerien késitys
mukautettaisiin heiddn uuteen saatanalliseen maaritelmaédnsa. Toivon, ettd voimme lukea
kirjoituksen rehellisyyttd noudattaen.

”Téssd kokemuksemme vaiheessa meidén ei tule antaa mielemme vetdytya pois siité erityisestd
valosta, joka annettiin [meille] tarkasteltavaksi konferenssimme tdrkedssd kokoontumisessa. Ja
siind oli veli Daniells, jonka mielen parissa vihollinen tydskenteli; ja teiddn mielenne ja vanhin
Prescottin mieli olivat niiden enkelien vaikutuksen alaisina, jotka karkotettiin taivaasta.
Saatanan tyond oli kddntdd mielenne syrjdén, niin etti esiin tuotaisiin pilkunviilauksia ja
hiuksenhalkomisia, joita Herra ei innoittanut teitd tuomaan esiin. Ne eivit olleet olennaisia.
Mutta tdlla oli suuri merkitys totuuden asian kannalta. Ja teiddn mielenne ajatukset, jos teidét
voitiin vetdd syrjdédn pilkunviilauksiin tai hiuksenhalkomisiin, ovat Saatanan juonittelun
aikaansaannosta. Korjataksenne kirjoitetuissa kirjoissa pienid asioita, luulette tekevénne suurta
tyotd. Mutta minulle on annettu kisky: vaikeneminen on kaunopuheisuutta.

Minun tulee sanoa: Lakatkaa etsimésté virheitd. Jos tdma paholaisen tarkoitus voitaisiin vain
toteuttaa, silloin teistd ndyttéisi silté, ettd teidén tyonne katsottaisiin suunnitelmaltaan miti
ihmeellisimmaksi. Vihollisen suunnitelmana oli saada kaikki oletetut moitittavat piirteet esiin
sielld, missé kaikki eri mielenlaadut eivit olleet yksimielisia.

”Ja mita sitten? Juuri se ty0, joka miellyttda paholaista, toteutuisi. Ulkopuolisille annettaisiin
esitys, ei uskostamme, vaan juuri sellainen, joka heille sopisi, ja se kehittdisi luonteenpiirteita,
jotka aiheuttaisivat suurta himmennysta ja veisivit ne kultaiset hetket, jotka tulisi kayttaa
innokkaasti suuren sanoman saattamiseksi kansan eteen. Esitykset misti tahansa aiheesta,
joiden parissa olemme tydskennelleet, eivit kaikki voisi olla sopusoinnussa keskendén, ja
seurauksena olisi uskovien ja epauskoisten mielten hammentyminen. Juuri tdtd Saatana oli
suunnitellut tapahtuvaksi — mité tahansa, mika voitaisiin paisutella erimielisyydeksi.”

”Lue Hesekielin kirjan 28. luku. Téssd on nyt suuri tyd, jossa oudot henget voivat esiintyé.
Mutta Herralla on tehtdvéni tyd pelastaakseen hukkuvia sieluja; ja ne paikat, jotka Saatana,
valepukuun verhoutuneena, voisi tiyttid ja siten tuoda hammennysté riveihimme, hin tayttas
taydellisesti, ja kaikki nuo pienet erimielisyydet kasvavat suuriksi ja silmiinpistaviksi.”

”Minulle néytettiin alusta alkaen, ettei Herra ollut antanut tdmén tyon taakkaa kummallekaan,
ei vanhimmille Daniellsille eiké Prescottille. Pitdisikd saatanan juonet paéstéé siséén, pitdisiko
tdmén “jokapéivdisen” olla niin suuri asia, ettd se tuotaisiin esiin hdmmentdméén mielid ja
estdimédn tyon edistymistd ténd tirkednd aikana? Niin ei pitdisi olla, olipa asia mikd hyvénsa.
Tata aihetta ei pitdisi tuoda esille, silld se henki, joka siten tuotaisiin mukaan, olisi kieltiva, ja
Lucifer tarkkailee jokaista liikettd. Saatanalliset voimat alkaisivat tyonsé, ja meiddn
riveihimme tuotaisiin sekasortoa. Teilld ei ole kutsumusta etsid esiin mielipide-eroa, joka ei ole
koetuskysymys; mutta teidén vaikenemisenne on kaunopuheista. Asia on kokonaan ja selvisti
edesséni. Jos paholainen voisi kietoa jonkun omasta kansastamme néihin aiheisiin, niin kuin
hén on aikonut tehdé, saatanan asia voittaisi. Nyt tyd on viipymattd otettava tehtdvéksi eikd



mitddn [mielipide-]eroa ilmaistava.

”Saatana innoittaisi niitd miehié, jotka ovat 1dhteneet meidén joukostamme, yhdistymién
pahojen enkelien kanssa ja hidastamaan ty6tdmme epdolennaisten kysymysten vuoksi, ja
kuinka iloittaisi[kaan] vihollisen leiri. Tiivistykd4 yhteen, tiivistykdd yhteen. Haudattakoon
jokainen erimielisyys. Meiddn tydmme on nyt omistaa kaikki ruumiillinen voimamme ja
aivojen sekd hermojen voimamme niiden erimielisyyksien poistamiseksi tielti, ja kaikkien
sopusointuistumiseksi. Jos Saatanan sallittaisiin suuren pyhittiméttoman viisautensa avulla
saada vihdisinkin ote, [hén iloitsisi].”

“Nyt, kun néin, kuinka te toimitte, mieleni kisitti koko tilanteen ja sen seuraukset, jos
menisitte eteenpdin ja antaisitte niille osapuolille, jotka ovat jattineet meidét, vahdisimménkin
tilaisuuden tuoda himmennysté riveihimme. Teidédn viisaudettomuutenne olisi juuri sité, mité
Saatana tahtoisi. Teidén dénekaés julistuksenne ei ollut Pyhdn Hengen innoittama. Minua
kehotettiin sanomaan teille, etti se, etti etsitte virheitd sellaisten miesten kirjoituksista, joita
Jumala on johtanut, ei ole Jumalasta innoitettu. Ja jos tdmé on se viisaus, jonka vanhin Daniells
antaisi kansalle, dlkda misséédn tapauksessa antako hénelle virallista asemaa, silld hin ei kykene
paittelemién syystd seuraukseen. Teiddn vaikenemisenne tdsséd asiassa on teidén viisautenne.
Nyt kaikenlainen virheiden etsiminen sellaisten miesten julkaisuista, jotka eivét endd ole
elossa, ei ole se tyd, jonka Jumala on antanut kenenkaén teisté tehtdvaksi. Silld jos ndima
miehet — vanhimmat Daniells ja Prescott — olisivat noudattaneet annettuja ohjeita
kaupungeissa tehtavissi tyossd, monet, hyvin monet, olisivat vakuuttuneet totuudesta ja
kddntyneet, kykenevit michet, jotka [nyt] ovat asemissa, joissa heitd ei koskaan tavoiteta.”

“Koko maailmaa on pidettidvd yhtend suurena perheena. Ja kun teilld on tillainen tiedon ldhde,
josta ammentaa, miksi olette jattineet maailman vuosikausiksi menehtyméan niiden
todistusten puutteessa, jotka meidan Herramme Jeesus Kristus on antanut? Tosi uskonto
opettaa meitd pitimaén jokaista miestd ja naista henkilond, jolle voimme tehdéd hyvaa.

“Tdmai on ollut painettuna monia vuosia: ‘Tasapainoinen mieli’, todistus vanhin Andrewsille.
Mieltd voidaan kasvattaa niin, ettd siitd tulee voima tietdd, milloin tulee puhua ja mité taakkoja
tulee ottaa kannettavakseen ja kantaa, silld Kristus on sinun opettajasi. Ja miné pelkdsin
suuresti sinun puolestasi [kun ndin sinun] korottavan omaa viisauttasi ja noudattavan sellaista
menettelytapaa, joka toisi esiin mielipide-eroja. Herra kutsuu viisaita miehid, jotka osaavat
vaieta silloin, kun heidén on viisautta niin tehdd. Jos tahtoisit olla ehed mies, tarvitset pyhitysté
Jeesuksen Kristuksen kautta. Nyt on juuri alkanut tyd, ja ndkykdon viisaus jokaisessa
saarnaajassa, jokaisessa konferenssin puheenjohtajassa. Mutta tissd oli sinulle tyd, johon sinun
olisi tullut tarttua jo vuosia sitten, jolloin sinua tarvittiin korottamaan dénesi juuri tdmén tyon
puolesta. Kristus antoi kaikelle kansalleen erityiset ohjeet siitd, mitd heidén tulee tehdé ja mitd
heidén ei tule tehdd. Ja meille on jddnyt vdhin aikaa tehdd toteutuneeksi Herran vanhurskaus.
Sind voit ymmartdd Herran tien. Miné néin sinun aikomuksesi johtaa asioita oman
suunnitelmasi mukaan sen jélkeen, kun sinut oli asetettu puheenjohtajaksi. Olit ajatellut
tekevisi ihmeellisié asioita, mika olisi ollut ty6té, jonka tekemistd Jumala ei ollut uskonut
sinun késiisi. Nyt sinun ty0si ei ole sortaa vaan vapauttaa jokainen mahdollinen
valttdimattdomyys, jos Herra on hyvéksynyt sinut palvelukseen. Mutta olet jo varhain antanut



ndyttod siitd, ettei viisaus eikad pyhitetty arvostelukyky ole tullut sinussa ilmi. Toit rdikeésti
esiin asioita, joita ei otettaisi vastaan, ellei Herra antaisi valoa.”

Minulle on opetettu, ettei tillaisia hitikdityjd toimenpiteitd olisi pitdnyt tehdd, kuten teidin
valitsemistanne konferenssin puheenjohtajaksi vield yhdeksi vuodeksi. Mutta Herra kieltdd
endd mitddn tdllaisia hitikoityjd menettelyjd, ennen kuin asia on rukouksessa tuotu Herran
eteen; ja koska teille on tullut sanoma, ettd Herran tyon, joka lepdéd puheenjohtajan ylld, vastuu
on mité vakavin, teilld ei ollut moraalista oikeutta leimahtaa niin kuin teitte
”Daily”-kysymyksesti ja otaksua, ettd vaikutusvaltanne ratkaisisi asian. Sielld oli vanhin
Haskell, joka on kantanut raskaita vastuita, ja sielld on vanhin Irwin seki useita miehié, jotka
voisin mainita ja joilla on raskaat vastuut.

”Missi oli kunnioituksenne idkkaitd michid kohtaan? Mité valtaa te olisitte voineet kayttad
ottamatta kaikkia vastuunkantavia miehid punnitsemaan asiaa? Mutta tutkikaamme nyt asiaa.
Meidén on nyt harkittava uudelleen, onko se Herran tuomio, laiminlyodyn tyon edessa, ettéd
osoitatte intoanne jatkaa tyoté vield yhden vuoden. Jos teidén olisi mééra jatkaa tyotd vield
yhden vuoden niiden avun turvin, jotka yhtyvit teihin, teissé ja vanhin Prescottissa tulisi
tapahtua muutos. Ja ndyrtykéé syddmessidnne Jumalan edessd. Herran on nihtéva teissa
toisenlaisen kokemuksen ilmeneminen, silld jos koskaan jotkut miehet ovat tarvinneet
uudelleenkddntymysti juuri tilld hetkelld, ne ovat vanhin Daniells ja vanhin Prescott.”

”Seitsemén miesta tulisi valita, sellaisia, joilla on viisautta ja jotka Jumalan armon vaikutuksen
kautta antavat ndyttoa uudestakdantymyksestd. Silld jos jotkut miehet ovat niin sokeutuneita,
etteivit kykene paatteleméin syystd seuraukseen, niin ettd he sivuuttavat ne miehet, jotka ovat
kantaneet tyOn vastuita, ja ndma konferenssien puheenjohtajat, [ettd] michet, [jotka] ovat
kantaneet tyotd yli kahden vuoden ajan, jatetddn huomiotta, ja tapahtuu niin harkitsematon
seuraus, ettd miehet laiminly0vét juuri sen tyon, jota on pidetty heididn edessddn vuosikausia —
tyon kaupungeissa — eikd vanhoilta miehiltd pyydetd lainkaan tai pyydetdan vain hyvin vahan
neuvoa, vaan julistetaan kansalle sitd, mitd he itse haluavat antaa, tima itsessdin todistaa siité,
kuinka turvatonta on uskoa téllainen suuri ja ihmeellinen ty6 sellaisten miesten késiin.

”Kristus ei ole kuollut. Hin ei koskaan salli tyonsa jatkua tdlld oudolla tavalla. Jattakaa kirjat
rauhaan. Jos jokin muutos on vélttdmiton, Jumala tuo sithen muutokseen sopusoinnun; mutta
kun sanoma on uskottu ihmisille kaikkine siihen liittyvine suurine vastuineen, [Jumala] vaatii
uskollisuutta, joka vaikuttaa rakkauden kautta ja puhdistaa sielun. Vanhimmat Daniells ja
Prescott tarvitsevat kumpikin uudelleenkddntymyksen. Jotakin outoa tydtd on tullut mukaan,
eikd se ole sopusoinnussa sen tyon kanssa, jota Kristus tuli maailmaamme tekeméaén; ja kaikki,
jotka ovat totisesti kddntyneet, tekevit Kristuksen tekoja.”

”’Meidén jokaisen on tehtiva se ty0, joka on kirkastava [sdd. Olemme tulleet ratkaisevaan
hetkeen — joko mukautua Jeesuksen Kristuksen luonteeseen juuri tdnd valmistautumisen
aikana tai olla yrittimattakaén [sitd]. Vanhin Daniells, [teidén ei tule] katsoa olevanne vapaa
antamaan ddnenne kuulua korkealta, niin kuin olette tehnyt samanlaisissa olosuhteissa. Ja
ymmartékéa, ettei konferenssin presidentti ole hallitsija. Hén toimii yhteydessé niihin viisaisiin
miehiin, jotka ovat presidenteiksi asetetuissa asemissa ja jotka Jumala on hyvaksynyt. Hanelld
ei ole vapautta kajota painetuissa kirjoissa oleviin kirjoituksiin, jotka ovat 1dhteneet niiden



kynistd, jotka Jumala on hyvéksynyt. He eivit saa endd pitda valtaa, elleivit osoita vihemman
hallitsevaa, maardilevdd voimaa. Ratkaiseva hetki on tullut, silld Jumalaa tullaan
hépdisemédn.”

”Kuinka Herra katsoo tydstdméttomiéd kaupunkeja? Kristus on taivaassa. Nyt on tunnustettava:
’Kuninkaallista hallintavaltaa ei ole. Ja nyt on timén maailman kriisi. Nyt Mind olen Voima
pelastaa tai havittdd. Nyt on aika, jolloin kaikkien kohtalo on Minun késissidni. Mini olen
antanut henkeni maailman pelastamiseksi. Ja ”miné, kun minut ylennetéén”, se pelastava armo,
jonka Miné annan, on osoittava, ettd kaikki, jotka muovautuvat jumalallisen kaltaisuuden
mukaan ja ovat yhtd Minun kanssani, tulevat tekeméén ty6td niin kuin Miné teen lunastavan
armoni voimalla.” Kuka tahansa tahtoo, tarttukoon veljiensé kanssa ty6hon tehddkseen sen
tyon, joka heille on annettu tehtdviksi vastuullisilla paikoilla Herran antaman neuvon alaisina,
ja pyrkikoon mitd vakavimmin tydskenteleméén tiydellisessd sopusoinnussa Hénen kanssaan,
joka niin rakasti maailmaa, ettd antoi henkensé tdydellisend uhrina maailman pelastamiseksi.
Puhun meidén saarnaajillemme, ettd heidén ryhtyessdén ty6hon kaupungeissamme Sanan
palvelukseen liittyk66n rauhallinen pyhyys. Emme voi tehdd oikeaa vaikutusta ihmisten
mieleen, jos me... [Tdmén sivun alempi kolmannes jétetty tyhjéksi.]

?Jaljennén Paiviakirjastani. Totuus sellaisena kuin se on Jeesuksessa — puhukaa siité,
rukoilkaa sitd, uskokaa jokainen sana sen yksinkertaisuudessa. Mitd hyotyisitte siité, jos
erehdykset tuotaisiin niiden miesten eteen, jotka ovat luopuneet uskosta ja ottaneet vaarin
eksyttavistd hengisté, miesten, jotka eivit kauan sitten vield olleet meididn kanssamme
uskossa? Asetutteko te paholaisen puolelle? Kiinnittdkdd huomionne tydstdmattomiin kenttiin.
Edessédmme on maailmanlaajuinen tyd. Minulle annettiin esityksié John Kelloggista.”

“Hyvin viehattdva henkild edusti niiden petollisen uskottavien viitteiden ajatuksia, joita han
esitti, mielipiteitd, jotka poikkesivat aidosta Raamatun totuudesta. Ja ne, jotka nilkésivét ja
janosivat jotakin uutta, esittivit ajatuksia [niin uskottavan petollisia], ettd vanhin Prescott oli
suuressa vaarassa. Vanhin Daniells oli suuressa vaarassa kietoutua harhaluuloon, ettd jos ndita
késityksid voitaisiin esittdé kaikkialla, se olisi kuin uusi maailma.”

”Niin tapahtuisi, mutta samalla kun heiddn mielensi olivat siten siihen syventyneet, minulle
ndytettiin, ettd veli Daniells ja veli Prescott kutoivat kokemukseensa hengelliseltid
[spiritistiseltd] vaikuttavia ajatuksia ja vetivit kansaamme kauniiden tuntemusten puoleen,
jotka eksyttdisivit, jos mahdollista, valitutkin. Minun on kynélldni merkittéva [se tosiasia], ettd
ndmai veljet nikisivit harhaanjohtavissa késityksissddn puutteita, jotka saattaisivat totuuden
epavarmuuden alaiseksi; ja [kuitenkin] he [asettuisivat esiin] ikddn kuin [heilld olisi] suuri
hengellinen arvostelukyky. Nyt minun on sanottava heille, [ettd] kun minulle néytettiin tima
asia, silloin kun vanhin Daniells korotti ddnensd kuin pasuuna puolustaessaan késityksidén
’jokapdivéisestd”, seuraukset esitettiin minulle. Kansamme oli joutumassa himmennyksiin.
Miné néin seurauksen, ja sitten minulle annettiin varoituksia, ettd jos vanhin Daniells
vilittdmatta lopputuloksesta antautuisi téllaisen vaikutelman valtaan ja sallisi itsensd uskoa
olevansa Jumalan innoituksen alaisena, epduskoa kylvettdisiin kaikkialle riveithimme, ja me
joutuisimme siihen tilaan, jossa Saatana veisi sanomiaan. Vakaata epduskoa ja skeptisismid
kylvettdisiin ihmismieliin, ja oudot pahan sadot ottaisivat totuuden paikan—Ms 67, 1910, 1-8.
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Niille, jotka julistivat tuomion hetken huudon, annettiin oikea késitys Danielin kirjan
”jokapdivaisestd”. Niiden inhimillisten késien kautta, jotka kddnsivdt Danielin kirjan, ja sen jalkeen
niiden ihmisten kautta, joita johdattivat taivaasta karkotetut enkelit, oikea ymmaérrys
’jokapdivaisestd” on tullut kétketyksi, vaikka se on aivan nékyvissd. Danielissa, kun esiintyy sana,
joka on kédédnnetty “’jokapdiviiseksi”, sithen ei tule sisdllyttdd lisdttyd inhimillisti sanaa “uhri”.
Danielin kahdeksannen luvun jakeessa kolmetoista I[0ydimme yhden niisté viidesti kohdasta,
joissa tdmd esiintyy Danielin kirjassa. Juuri samassa jakeessa my0s 3. Mooseksen kirjan
kahdenkymmenennen kuudennen luvun ”seitsemén aikaa” tunnistetaan, mutta samanlaatuisen
humanistisen manipuloinnin kautta se on kitketty aivan nikyviin.

Tarkastelemme tété tosiasiaa seuraavassa artikkelissa.



